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AXOLUTE

AXOLUTE
ha obtenido el premio
INTEL DISENO 2005

INNOVATION
A& DESIGN

AXOLUTE es la mejor elecciéon para
entornos de prestigio.

La riqueza de sus propuestas estéticas

y su aporte tecnolégico e innovador,
suponen una nueva forma de revalorizar
la instalacién eléctrica como nunca se -
habia hecho. W

PREMIO INTEL DESIGM 20035

La riqueza de sus materiales y posibilidades, permiten
satisfacer todo tipo de estilos en la vivienda:
Viviendas modernas y de estilo
Apartamentos de lujo y prestigio
Salas de exposicion y oficinas comerciales

El Touch Screen realza el
contenido tecnolégico de la
instalacion.




¢Como proponer AXOLUTE? es
la palabra clave que da valor a todo el
potencial de AXOLUTE.

ESTETICA EN LIBERTAD TECNOLOGIA EN LIBERTAD

AXOLUTE ha sido concebida para ofrecer las Desde la instalacion tradicional a la digital, una
mas altas posibilidades a la hora de elegir los  extensa gama de elementos que permiten
materiales, el acabado y la forma. personalizar la funcionalidad de la instalacion

segun las exigencias especificas del cliente.

;Por qué utilizar un solo acabado en toda la casa?
AXOLUTE permite crear una perfecta union

en todos los ambientes, integrandose en la
decoracién con el material y el acabado mas
adecuado.

Una ventaja indudable en proyectos de decoracion
donde se necesitan crear estilos diferentes.




DISENO Y
FUNCIONALIDAD

Serie de mecanismos e

intercomunicacién integrada

El punto de luz se viste de nuevo. Son cuatro las
claves principales que caracterizan su diseino:
@ La placa decorativa

@ El mecanismo axial

€ Un marco cromado

@ El led azul

1 Dos geometrias de : 2 El se transforma
Una , realizada con total precision en ; una evolucién tecnoldgica y estética
mecanica. en dos terminaciones metalizadas.
Una , caracterizada por su particular Aluminio Axolute
reflexion de la luz. Antracita Axolute

Un donde se integran las dos

geometrias y todos los mecanismos.

3 , original y
refinado elemento comuin
en las dos geometrias.

4 El , una linea luminosa que
aporta modernidad y sofisticacion
con un resultado excepcional.




El Touch Screen a color facilita su
utilizacién mediante imagenes que
representan la funcién a realizar.

EL CONTROL MAS FACIL

El Touch Screen permite el control de todas
las funciones a través de sus iconos
personalizables.

LA EVOLUCION DEL VIDEOINTERFON

Display LCD de alta resolucion, menu

de gestion y funcion de manos libres,
sinénimos de simplicidad y funcionalidad
en el uso de la tecnologia.

Con los diferentes acabados existentes
en AXOLUTE, el videointerfon se integra
perfectamente con los mecanismos.

Video Display

Touch Screen

Video Station




TECNOLOGIA
TRADICIONAL Y DIGITAL

Del mecanismo tradicional a
la pantalla a color

POSICION APAGADO PRESION

Una extensa gama de mecanismos
para aportar la solucién mas apropiada.

—
MECANISMO AXIAL.
El innovador mecanismo axial permite mantener

una perfecta alineacion en todo el conjunto. Con
AXOLUTE la elegancia estd garantizada.

POSICION ENCENDIDO

La superficie de aspecto metalizado brillante
de los mandos, se obtiene mediante un
tratamiento de barnices que garantiza un
perfecto acabado en el uso y en el tiempo.
El original disefio del visor luminoso en el
centro del mando, facilita su localizacién y
accionamiento.

MANDO STYLE

Modernidad y tradicién conviven para
proporcionar un toque de personalidad y
distincion.

Un disefio minimalista que ademas se ilumina
en todo su contorno.

MECANISMO TRADICIONAL

En linea con las instalaciones actuales, esta
disponible también el tradicional mecanismo
basculante.




COMANDO DIGITAL
El disefio tecnoldgico de AXOLUTE
proporciona un valor superior en las

instalaciones MY HOME.

_
SOFT TOUCH T
Un ligero toque, un gesto simple y silencioso
que acciona cualquiera de las funciones de
accion y regulacion MY HOME.
i —
e B

MANDO DE ESCENARIOS

Mediante este elemento totalmente personalizable,
se realiza el primer nivel de integracion entre las l i -
funciones de MY HOME, controlando hasta cuatro \
escenarios diferentes que pueden incorporar:
automatizacion, iluminacién o difusién sonora.

A OLUTE




TECNOLOGIA
TRADICIONAL Y DIGITAL

Del mecanismo tradicional a la

pantalla a color

——— ——

TOUCH SCREEN o
El simbolo de MY HOME que representa la

evolucion del control utilizando iconos en color | 990 C
personalizables. ‘

Un mando general que permite dirigir todas las .

funciones de manera simple e intuitiva, desde

un unico punto.

VIDEO DISPLAY

Con AXOLUTE, el mundo de la imagen entra
en la serie de mecanismos y amplia las
posibilidades de MY HOME.

Puede utilizarse como unidad interior principal
0 secundaria segun la configuracion deseada,
permitiendo la integracion con MY HOME
gracias al menu de funciones.

EN LA INSTALACION EN PARED CON CAJA DE
EMPOTRAR ESPECIFICA, armoniza perfectamente
utilizando los mismos acabados de colores que
el resto de los mecanismos de la instalacion.

10 1




VIDEO STATION

Representa la evolucion del clasico videointerfon.
Una amplia pantalla en color de 5.6" y
multiples funciones gestionadas mediante un
menu interactivo, convierten al Video Station
en una excepcional estacion multimedia

para el control de la vivienda. El tamanio,

la forma en que ha sido cuidadosamente
disefiado vy la calidad de sus componentes,
hacen de este articulo la mas perfecta opcién
para instalaciones de alto nivel.

Instalable en pared con acabados especificos
en vidrio, madera o aluminio.

EL CONCEPTO AXOLUTE INTEGRA MECANISMOS, COMO EL VIDEOINTERFON
Y EL SISTEMA DOMOTICO MY HOME.

SERIE DE SERIE DE MY HOME MY HOME + VIDEOINTERFON
MECANISMOS MECANISMOS VIDEOINTERFON + MY HOME
TRADICIONALES TRADICIONALES
+ MY HOME

A OLUTE




RIQUEZA ESTET|CA El disefio de lineas rectas retne la

El ilibri fect t esencia de la elegancia, representando
equilibrio perrecto entre el alma racional de AXOLUTE.

materiales, acabados y formas

1
| L

El ALUMINIO es hoy en dia el protagonista
en todos los entornos modernos. Un minimo
espesor con acabado anodizado o barnizado

que resalta el cuidado a detalle de sus
contornos, realizado mediante un preciso corte
al diamante.

Aluminio:

Anodizado, natural y pulido.

Rojo china:
Aluminio barnizado con efecto
metalizado luminoso.

La MADERA, un material calido y natural que
representa el valor mas noble de un ambiente
de lujo y prestigio. Fresno claro, teka y wengeé.

Las placas de madera y piedra son realizadas
Fresno claro tratado con materiales naturales; una prueba evidente
con barniz. son sus diferentes texturas segin la madera o

la veta del mineral.
12 13




El CRISTAL, material artesanal y natural
utilizado a lo largo de los tiempos, trabajado
con la precision y el cuidado de manos expertas.

[GH &R
Cristal templado transparente tratado
al acido.

AZUI Cielo: "-.1, ;
Cristal translacido de tono azulado

La PIEDRA representa el grado maximo de
prestigio en el entorno. Mineral natural sin
tratar realizado con un corte exacto y pulido.
Un producto artesanal que utiliza dos minerales
genuinamente italianos, el marmol de Carrara
y la Ardesia.

YA EREG]

A OLUTE




RIQUEZA EST ETICA Geometria eliptica, de suaves contornos

El eauilibrio perfecto entre y reflejos de efecto concéntrico.
q P Forma clasica y futurista, una propuesta di-

materiales, acabados y formas ferente tratada con una nueva vision
del gusto y estilo.

El METAL: preciados acabados de estilo clasico
que aportan el valor de los materiales nobles
tratados con barnices de gran calidad.

Titanio claro

Realizada sobre base de Zamak, reproducen
los tonos cromaticos de los mecanismos y
aportan los acabados nobles como el oro y el
titanio.

Aluminio Axolute

‘ e ———— s

A“

|

I
AXOLUTE evoluciona el POLICARBONATO
hacia el disefio. Modernos procesos que dan
profundidad al color y proporciona al disefo el '.
brillo suave del agua.

Azul liquido

14 15




La clasica MADERA en tres acabados diferentes:
Arce, Cerezo y Nogal.

> Las placas de madera y piel estan realizadas con
materiales naturales. Ocasionales diferencias en
su tono y textura son una prueba evidente de su
origen y calidad.

Madera nogal

La PIEL habla el lenguaje del prestigio,
material blando, calido y sofisticado al mismo
tiempo.

Dos texturas opuestas: el cdlido color de Ia
arena y el oscuro color del café tostado. Dos
opciones capaces de impresionar y envolver
la mds moderna tecnologia con un elegante
vestido de piel natural.

Piel arena

El CORIAN® un material evolucionado del ‘
plastico utilizado en la decoracién mdas moderna

y actual, especialmente equipamientos de gama

alta en cocinas y bafos. .
Elegante y compacto como la piedra, cdlido e : - ' -
inalterable como el polimero, se presenta en dos i
acabados similares al granito. '

Corian® es una marca registrada de Dupont™. Corian® Dusk

A OLUTE




RIQUEZA ESTETICA

El equilibrio perfecto

entre materiales, acabados
y formas

Espesor
4 mm

Kristall se puede desmontar facilmente
extrayendo los 4 tornillos dispuestos bajo el
marco cromado. Laminas metalicas (cobre,
oro y plata), tejidos, bordados y tapizados,
pueden ser facilmente insertados bajo el
vidrio obteniendo un efecto Unico.

El marco cromado posibilita realizar placas
con cualquier tipo de material, al disponer
de una base de 4 mm de espesor. En este
sentido, el vidrio y la piedra presentados
en el catdlogo pueden ser utilizados como
ejemplo del tipo de materiales a elegir,
abriendo asi sus infinitas posibilidades.

La parte de vidrio se transforma una

en pieza Unica como realizada por un
artesano, obteniendo el nivel de excelencia
deseado por el cliente.




LA LUZ: UN VALOR QUE DISTINGUE EL DISENO Y LA
TECNOLOGIA

La magia de la luz azul y el saber hacer del
diseno se combinan para ofrecer soluciones
ergondémicas que pueden ser aplicadas cuando
uno lo desee. La tecnologia adoptada vy el
uso de los leds, garantiza la maxima calidad
percibida, tanto en lo estético como en lo
funcional.

La utilizacién de una suave luz discreta facilita
la localizaciéon nocturna del punto de encendido.

Mecanismo axial y soporte iluminado

Mecanismo “style” y soporte iluminado

Luz visible incluso durante el dia. »

AKOL UTE




AKOL_ U T =
Nighter
La version exclusiva de AXOLUTE,

donde el vidrio negro tiene
un rol dominante

\

Video Station Nighter para sistemas de Videointerfon y MY HOME

Comando digital Nighter para sistemas MY HOME

Las placas Nighter combinan con el gris oscuro de
los mecanismos AXOLUTE para una coordinacion
estética con los mecanismos tradicionales y los
del sistema MY HOME




-
-
RN AXOLUTE Nighter
. SN = Es la linea monocromatica negra, donde
N la elegancia y la tecnologia son llevadas
t a su maximo nivel, en coordinacion

estética utilizando vidrio negro y un
sistema de indicadores de leds azules.

. J.EI slstema MY HOME de BTicino permlte-mtegrar
Ias‘funﬂones domoticas en una mstalaaqn
lectrlca buscando S|empre eI éenfor-t Ia

AXOLUTE

BT A

— = __.th. ~



AXKXOL U TE=
Whice

La version sofisticada de AXOLUTE donde O
el vidrio blanco tiene un rol dominante a 9 e

Video Station Whice para sistemas de Videointerfon y MY HOME




1

—
Comando digital Whice para sistemas Las placas Whice combinan con ebgris claro de los mecanismos AXOLUTE para una
MY HOME coordinacion estética con los mecanismos tradicionales y los del sistema MY HOME

-
-

AXOLUTE Whice

Es la linea monocromatica blanca,
donde la invisibilidad de lo r




LA EXCELENCIA DEL TRABAJO

Soluciones innovadoras
Instalaciones de calidad reconocida

SOPORTE UNICO
= Todas las combinaciones de placas y
mecanismos

SUJECION POR ENGANCHE INOX EN TODOS
LOS MECANISMOS
Maxima calidad vy fiabilidad

Muelle de acero
inoxidable
montado

en todos los
mecanismos.

22 23

ACERO INOXIDABLE
m La maxima resistencia
mecanica

POLICARBONATO
VITRIFICADO

La seqguridad eléctrica
del plastico aislante

FACIL EXTRACCION
Una simple presion con la punta del destornillador
(abajo, arriba, y el mecanismo esta libre)




o

> |
Protecciéon '
transparente i

(']

>
Cubierta de proteccion

EXCELENCIA DEL TRABAJO
MANTENIDA EN TODAS LAS FASES
DE LA INSTALACION

Cubierta de conservacion y protecciéon
transparente integrada en todos

los soportes.

La seguridad de mantener preservado
el mecanismo evitando los roces,

la pintura y la suciedad.

< Instalar el
mecanismo sin
quitar la cubierta

naranja.

< Antes de pintar,
completar con
la proteccion
transparente.

< Extraer la
cubierta al

completar la
instalacion.

< Si se utiliza la
instalacion antes
de entregarla al
cliente,

no quitar la
cubierta naranja.




| TIPOLOGIA DE INSTALACION

2 moédulos 3 modulos

4 modulos

6 modulos 3+3 modulos

24 25




CATALOGO AXOLUTE

Serie de mecanismos

26
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32

33

34
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35
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Mecanismos de mando

Teclas intercambiables con lente iluminable
Mecanismos electrénicos de mando

Tomas de corriente, TV, voz y datos
Mecanismos de sefalizacion 6ptico y acustica
Mecanismos de sequridad eléctrica
Detectores de gas

Soportes luminosos

Tabla de instalacion

Gama de acabados

AKOL UTEKE




Mecanismos
de mando
Articulo Descripcion
HC4001 Interruptor 1P 16A - 127 - 250V~ - “AXIAL”
B | | sk . HC4001/2
HS4001
HS4001/2
HX4001 Interruptor 1P 16A - 127 - 250V~ “STYLE”
HC4001 HC4001/2 HC4002 HS4001 HS4001/2 HS4002 HX4001/2
HX4001
HX4001/2
HC4002 Interruptor 2P 20A - 127 - 250V~
F H54002
HC4051 Interruptor 1P 16A - 127 - 250V~ “TRADICIONAL”
HS4051
00 HEes2 ik
Articulo Descripcion
HC4003 Interruptor de 3 vias 1P 16A - 127 - 250V~ - “AXIAL”
— | —— HC4003/2
HS4003
H$4003/2
HC4004 HC4004/2 HS4004 HS4004/2 HX4003 Interruptor de 3 vias 1P 16A - 127 - 250V~ “STYLE”
HX4003/2
— HY4003
— HY4003/2
HC4053 Interruptor de 3 vias 1P 16A - 127 - 250V~ “TRADICIONAL”
i Hs4053
—
HC4027  HC4027/2 H$4027/2 Articulo Descripcion
HC4004 Interruptor de 4 vias 1P 16A - 127 - 250V~ AXIAL
HC4004/2
HS4004
. HS4004/2
@ HX4004 Interruptor de 4 vias 1P 16A - 127 - 250V~ “STYLE”
| HX4004/2
= HY4004
HX4001  HX4001/2 HY4001  HY4001/2 HY4004/2
HX4003 HX4003/2 HY4003 HY4003/2 HC4054 Interruptor de 4 vias 1P 16A - 127 - 250V~ “TRADICIONAL”
HX4004 HX4004/2 HY4004 HY4004/2 Hs4054
Articulo Descripcion
HC4027 Conmutador 1P 16A - 127 - 250V~ doble tecla
HC4027/2
HS4027
— H$4027/2
HC4051 54051
e H54053 Articulo Descripcion
HC4054 HS4054 7
HC4949 1/2 modulos
HS4949
HC4950 1 médulos
HS4950
HC4951 2 médulos
HS4951
HC4953 Salida de cable 9 mm - 1 mod.
HS4953
HC4949  HC4950  HC4951 HS4949 HS4950  HS4951
Articulo Descripcion
— H4743B/127 Lémpara LED azul - 127V~
H4743B/127
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METALIZADO CLARO

METALIZADO OSCURO PULSADORES
Articulo Descripcion
HC4005 Pulsador 1P (NA) 10A - 127 - 250V~ “AXIAL”
HC4005/2 ©
HS4005
H$4005/2 *

HS4005  HS4005/2

HX4005 Pulsador 1P (NA) 10A - 127 - 250V~ “STYLE”

HX4005/2 *

HY4005
HY4005/2 ~
fa v

PULSADORES ESPECIALES
HY4005  HY4005/2

Articulo Descripcion

HC4033 ©  Pulsador por tirador 1P - (NA) 10A - 127 - 250V~
HS4033

HC4034 ©  Pulsador 1P contacto cerrado (NC) - 10A - 127 - 250V~
HC4034/2 ©

HS4034 ~

H$4034/2 °

HC4036 * Pulsador doble 1P (NA) + 1P (NA) - 10A - 127 - 250V~
HC4036/2 ©

HS4036 *

HS4036/2 *

HC4037 ©  Pulsador doble 1P (NA) + 1P (NA) - 10A - 127 - 250V~ con bloqueo
HC4037/2 © mecdnico

‘ HS4037 ©

HS4033 HS4037/2 ©

I . o

HS4034  HS4034/2

HS4036  HS4036/2

I . Colocacion del LED art. H4743B/127 en los articulos que permiten esta funcion

i-—— —————
| |
HC4005 HC4005/2

1
HX4005  HX4005/2
HC4033
i——— ———
|
HC4034 HC4034/2
|
— R—

[————

HC4036 HC4036/2
——
rj
HC4037 HC4037/2

HS4037  HS4037/2

AKOL UTE
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Mecanismos

METALIZADO CLARO METALIZADO OSCURO PULSADOR AXIAL CON DIFUSOR
Articulo Contacto Color Tension
difusor
HC4038R/12 ~ 1P (NA) 0j0 12V~ - 10A
HS4038R/12
HC4038R/24 ~ 1P (NA) 10j0 24V~ - 10A
HS4038R/24
HC4038R/12  HC4038V/12 HS4038R/12  HS4038V/12 :
HC4038V/12 1P (NA) verde 12V~ - 10A
HC4038R/24 HC4038V/24 HS4038R/24 HS4038V/24 HS4038V/12
HC4038V/24 1P (NA) verde 24V~ - 10A
Hs4038V/24
PULSADORES AXIAL CON LENTE - SIMBOLO LAMPARA
Articulo Contacto Color Tension
difusor
HC4038LA/12 HS4038LA/12 HC4038LA/12 ~ 1P (NA) auul 12V~ - 10A
HC4038LA/24 HS4038LA/24 HS4038LA/12 ~
HC4038LA/24 ~ 1P (NA) azul 24V~ - 10A
HS4038LA/24

TECLAS INTERCAMBIABLES CON SIMBOLOS ILUMINABLES TECLAS DE SIMBOLOGIA
PARA PULSADOR AXIAL CON LENTE HC-HS4038/24/12

Para pulsador axial con lente art. HC-HS4038LA/24/12

H4920LA ~  ldmpara

H4920LA H4920L8 H4920LC H4920LD H4920LE H4920LF H4920LB ~ luz escalera
H4920LC ~  |dmpara de sobremesa

H4920LD © campana
S5 H4920LE ~  ventilador
H4920LF ~  llave

H4920LG H4920LH H4920LL H4920LM H4920LN H4920LP H4920LG © misica
H4920LH = teléfono

H4920LL ~ alarma
H4920LN = OFF

H4920LQ H4920LR H49201Z H4920LP ~  conserje
H4920LQ ~ enfermera
H4920LR ~ servicio
H4920L1 = neutro

“ Bajo pedido

PULSADOR AXIAL LUZ LAMPARA: Para realizar una sefalizacion diferente, debe sustituir la tecla por la referencia del simbolo seleccionado.
Utilizar una herramienta para su extraccion.

Lente
intercambiable

—

Sustituir

H4920..

Pulsador fijo

HC4038LA/...
HS4038LA/...
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INTERRUPTOR - CONMUTADOR POR LLAVE

I I Articulo Descripcion
HC4012 Interruptor 2P 16A - 230V~ por llave
. . Hs4012
HC4022 Conmutador 2P 16A - 230V~ por llave
HS4022

NOTA: [a llaves se extraen tanto en la posicion ON como en OFF. Cada dispositivo
HEIZ HS4012 HS4022 dispone de una llave diferente.

CONMUTADOR SELECTOR

Articulo Descripcion
HC4016 Selector - conmutador rotativo 3 posiciones + OFF
HS4016

HC4016 HS4016

AKOL UTE

CATALOGO



Teclas intercambiables
con lente iluminable

METALIZADO CLARO METALIZADO OSCURO TECLAS CON SIMBOLOGIA ILUMINABLES
Descripcion 1 modulo 2 médulos
Lmpara HC49211A HC4921/21A
Hs49211LA HS4921/2LA
B B (5wl Luz escalera HC492118 HC4921/218
Hs4921L8 Hs4921/218
HC4921LA  HOA921LB  HCA921LC  HSA921LA  HSA921L8  Hs4ofLC LUz sobremesa HCa9211C Heao21/21C -
HC4921/2LA HC4921/2LB HC4921/2LC  HS4921/2LA HS4921/2LB HS4921/2LC H$4921LC H54921/21C
Timbre HC4921LD HC4921/21D
Hs4921LD H$4921/2LD
Ventilador HC4921LE HC4921/2LE
HS4921LE Hs4921/2LE
B =l lave HC4921LF HC4921/2LF
HS4921LF Hs4921/2LF
HCA921LD  HCA921LE  HCA921LF  HSA921LD  HSA921LE  Hs421lF  Misica H(4521L6 HC4921/216
HC4921/2LD HC4921/2LE HC4921/2LF  HS4921/2LD HS4921/2LE HS4921/2LF H$49211G H$4921/216
Teléfono HC4921LH HC4921/2LH

HS4921LH HS4921/2LH

Alarma HC4921LL HC4921/21L

HS4921LL H$4921/21L
- - - ON HC4921LM HC4921/2LM
HS4921LM H$4921/2LM

HCA921LG  HCA921LH  HCA921LL  HSA921LG  HS4921LH  HsaoailL  OfF HC4921IN HC4921/2IN
HC4921/21G HC4921/2LH HC4921/2LL  HS4921/21G HS4921/2LH HS4921/2LL _ HS4921IN Hs4921/2IN
Conserje HC4921LP HC4921/2LP

HS4921LP H$4921/2LP

Enfermera H(49211LQ HC4921/21Q

HS4921LQ HS4921/21Q

- - - Servicio HC4921LR HC4921/21LR
HS4921LR HS4921/2IR

HCA921IM  HCA921IN  HC4921LP HSA921LM  HSA921IN  HS4921LP NOTA: Las teclas serigrafiadas son utilizadas en sustitucion de las incorporadas en

HC4921/2|.M HC4921/2LN HC4921/2|.P HS4921/2|.M HS4921/2|.N HS4921/2|.P los mecanismos axiales: HC-HS4001 - HC'HS4001/2 - HC-HS4003 - H('HS4003/2 -
HC-HS4004 - HC-HS4004/2 - HC-HS4005 - HC-HS4005/2

“ Bajo pedido
e D

HC4921LQ  HC49211R HS49211Q  HS4921LR
Sustituir ' .

HC4921/2LQ HC4921/21R HS4921/2LQ HS4921/2LR
HC4001 - HS4001 HC4921..

HC4003 - HS4003 HS4921..
HC4004 - HS4004
HC4005 - HS4005

Modo de sustitucion de la tecla - Utilizar una herramienta para su extraccion.

Tecla
extraible
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Mecanismos electréonicos

de mando

—— T———

HC4582

HS4582

DIMMER

Articulo Descripcion
HC4582 Por pulsador, memoriza la requlacion efectuada con funcion
HS4582 antideslumbramiento, posibilidad de mando y requlacion desde

mas puntos mediante pulsadores.
Funcién SOFT-START y SOFT-STOP. 300W - 250VA

RECEPTOR IR CON RELE INCORPORADO

Articulo Descripcion

HC4425/127 Receptor de 1 canal con relé, funcion ciclico o monoestable, de 6A

HS4425/127 cos 1- 127 V~ Incorpora pulsador para el accionamiento
manual de carga

HC4426/127" Receptor de 2 canales con 2 relés, funcion ciclico o monoestable,

HC4426/127" de 4A cosg 1 - 127 V~ - Incorpora dos pulsadores para el

HC4425/127 HC4426/127 HS4425/127 HS4426/127 accionamiento manual de la carga
4482/16 Control remoto de 8+8 canales - 4x1.5V
T !
Lkl DETECTORES DE MOVIMIENTO
-
ﬁ‘ 1 Articulo Descripcion
HC4432/127 Interruptor por infrarrojos pasivos. Con sensor de presencia,
HC4432/127 HS4432/127 HS4432/127 circuito crepuscular de umbral variable con posibilidad de exclusion,
circuito de temporizacion regulable de 30 seg. a 10 minutos,
activable también desde pulsadores externos. Salida relé 6A
resisitivos/ 2A inductivos con selector
0 = siempre apagado
= A = automatico y con pulsadores
| = siempre encendido.
Alimentacién 127 V~
“ no utilizar con lamparas tipo PL
4482/16
CRONOTERMOSTATO
_ = Articulo Descripcion
E HC4451 Cronotermostato semanal para el control de equipos de aire
L HS4451 acondicionado y calefaccion. 3 programas establecidos y uso
| manual. Requiere de 2 baterias AA no incluidas. 3 mddulos
® ez &
- BIIm I
HC4451 HS4451

AKOL UTE
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Tomas de corriente

TOMAS DE CORRIENTE

Articulo Descripcion
|1 = — H(4129S  Toma de corriente 2P+T 15 A - 127V~ 1 méd.
a L | HS4129S
L] e i HC4188s  Toma de corriente duplex 2P+T 15 A - 127V~ 3 méd.
HS4188S
HC4129S  HC4188 HS4129S  HS4188 H(41855 ©  Toma de corriente duplex euroamericana 2P+T 15 A - 127V~ 3 mdd.
HC4188S HS4188S H$41858
& 2
a a
v v
HC4185 HS4185
HC4185S HS4185S

TOMAS DE CORRIENTE CON PROTECCION DE FALLA
A TIERRA ICF

Articulo Descripcion
HC4188GF  Toma de corriente duplex con interruptor de falla a tierra
HS4188GF  ICFT. Incluye chasis 3 mddulos

HC4188GF HS4188GF

Tomas de TV

TOMAS DE TV

Articulo Descripcion
HC4269F Base inductiva blindada FI - Toma coaxial TV tipo “F” macho. 75 Q.
HS4269F Conexidn por rosca

@

HC4269F HS4269F

Conectores de voz y datos

32

CONECTORES RJ45

Articulo Tipo de (at. Tipo de
conector conexion
HC4279/6 RJ45 6 UTP TOOLLESS UTP
|. |. HS4279/6
| | HC4279/6S RJ45 6 FTP TOOLLESS FTP

Hs4279/65
HC4279/6  HC4279/6S HS4279/6  HS4279/6S Toolless= Sim herramienta

UTP= No apantallado

CONECTORES RJ11 - RJ12
Articulo Tipo de Tipo de
L= E conector conexion
HC4258/11N RJ11 K10

HC4258/11N HC4258/12D HS4258 /11N HS4258/12D H$4258/11N
HC4258/12D RJ12 K10
HS4258/12D
33




Mecanismos de senalizacion
optica y acustica

METALIZADO CLARO

HC4351/127

HC4356/127

ELEMENTOS COMUNES

H43718/12
H4371B/24

H4372RT/12
H4372RT/24

H(4380

H4382/12
H4382/24

H4371T/12
H4371T/24

H4372RV/12
H4372RV/24

METALIZADO OSCURO

HS4351/127

HS4356/127

TIMBRES

Articulo Descripcion

HC4351/127° Timbre de bronce 127 V~, 5 VA - 80db
HS4351/127 °

HC4356/127" Zumbador 127 V~, 5 VA - 74 db
H$4356/127°

H4371R/12
H4371R/24

HS4380

H4371V/12
H4371V/24

LAMPARAS DE SENALIZACION CON LED INTEGRADO

Articulo n° difusor. Color Tension led
H4371B/12 ~ 1 azul 12V~
H4371B/24 * 1 azul 24V~
H4371T/12 © 1 transparente 12V~
H4371T/24 © 1 transparente 24V~
H4371R/12 © 1 10j0 12V~
H4371R/24 ~ 1 10j0 24V~
H4371V/12 © 1 verde 12V~
H4371V/24 © 1 verde 24V~
H4372RT/12 © 2 10jO + transp. 12V~
H4372RT/24 2 10jo + transp. 24V~
H4372RV/12 2 r0jo + verde. 12V~
H4372RV/24 © 2 r0jo + verde. 24V~

LAMPARAS DE EMERGENCIA CON LED INTEGRADO

Articulo Descripcion
HC4380 Linterna auténoma extraible con dispositivo automatico de emergencia,
HS4380 incluye base de recarga, 2 baterias sustituibles de Ni-MH sin efecto

memoria. Led de luz blanca de alta luminosidad y bajo consumo en
reposo de 0,4W - alimentacién 230V~ - 2 mddulos

LAMPARA DE SENALIZACION

Articulo Descripcion
H4382/12 © Lédmpara de z6calo con led de luz blanca - 12V~
H4382/24 © Lémpara de zdcalo con led de luz blanca - 24V~

* Bajo Pedido

AKOL UTE

CATALOGO



Mecanismos de
seqguridad eléctrica

HC4301/6
HC4301/10
HC4301/16

HC4536

Detectores
de gas

Hs4301/6
HS4301/10
HS4301/16

HS4536

Articulo

INTERRUPTORES AUTOMATICOS

Descripcion

HC4301/6
HS4301/6

Interruptor automatico magnetotérmico bipolar con un polo
protegido 6A 127 - 250V~ indicador de contactos abiertos o
cerrados, poder de corte 1500A 127 - 250V~

HC4301/10
HS4301/10

Interruptor termomagnético 10A. Poder de corte 3000A
127 - 250V~

HC4301/16
Hs4301/16

Interruptor termomagnético 16A. Poder de corte 3000A
127 - 250V~

LIMITADOR DE SOBRETENSION

Articulo Descripcion
HC4536 Limitador de sobretension modular 1P. corriente méx. limax = 2kA,
HS4536 tension mdxima de proteccion Up = 1kV, tensién maxima

permanente Uc = 250V~, tension nominal Un = 110-230V~

e . e . . .
AMAMAAMAMNAN. ALY

HC4511/12 HC4512/12

HC4520

14525/12N0

HS4511/12 Hs4512/12

HS4520

34
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Articulo

DETECTORES DE GAS

Descripcion

HCa511/12
Hs4511/12

Detector de gas natural (metano) con sefalizacion dptica y actstica
85dB de alarma, autodiagnastico interior, predispuesto para el
mando de repetidores de sefal. Alimentacion 12V c.a./c.c.

HC4512/12
Hs4512/12

Detector de gas butano-propano con sefializacion dptica y aclstica
85dB de alarma, autodiagnastico interior, predispuesto para el
mando de repetidores de sefal. Alimentacion 12V c.a./c.c.

REPETIDOR DE SENAL

Articulo Descripcion
HC4520 Repetidor de sefial para detectores de gas, senalizacion
H$4520 optica/acustica, salida de relé con 1 contacto en conmutacion 6A

resistivos 2A inductivos

ELECTROVALVULA

Articulo

Descripcion

14525/12N0 Electrovélvula gas normalmente abierta, rearme manual 12V,

3VA. Presion mdx. 500 mbar, grado de proteccion IP65.
Consumo nulo en reposo.

Temperatura de funcionamiento -15+60 °C.

didmetro 3/4" con reduccion %"




Soportes
luminosos

ELEMENTOS COMUNES

HA4703X

HB4703X

{.// i

SOPORTES LUMINOSOS

Articulo Descripcion
HA4702X © Soporte luminoso 2 mdd. Placa rectanqular
HB4702X ~ Soporte luminoso 2 mdd. Placa eliptica

HA4703X  Soporte luminoso 3 mdd. Placa rectanqular
HB4703X  Soporte luminoso 3 mdd. Placa eliptica
HA4704X © Soporte luminoso 4 mdd. Placa rectangular
HB4704X ~ Soporte luminoso 4 mdd. Placa eliptica

* Bajo Pedido

Utilizacion del soporte luminoso

- Instalar los mecanismos de la forma habitual
- Cablear el soporte y los mecanismos

- Fijar el soporte en la caja de empotrar

- Cubrir con la placa de acabado seleccionada

El punto de luz se presenta
con la placa retro iluminada

Microswitch para
apagado
de 13 iluminacién

Punto de luz realizado con soporte luminoso

AKOL UTE

CATALOGO



Instalacién en cajas de empotrar
y tabique hueco

(aja Soporte N° modulos

Placas

- H47021T (clips)

(@ 60x44 mm)

2 mddulos

HA4802

u

HB4802...

503MS H4703 con tornillo
(106x71x52 mm)

3 mddulos

HB4803...

ey

r++-|_*!

504E H4704 con tornillo
(132x74x52 mm)

4 mddulos

HA4804...

HB4804...

* Bajo pedido
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Instalacién en cajas de empotrar
y tabique hueco

(aja Soporte N° médulos Placas
D HA4806."
5061 H4706 con tornillo
(186x76x52 mm)
6 mddulos
HB4806...
3 + 3 mddulos
HA4826...
!(;1006(5(117,(52 mm) H4726 con tornillo
(!
3 + 3 mddulos
HB4826...
ACOL _UTE

CATALOGO
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MY HOME
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MY HOME

La casa
como tu la quieres

AHORRO

Detectores de movimiento — - -

Encendido de luces por
horario
Regulacion de la iluminacion

MY HOME integra todos los sistemas y
elementos de automatizacion capaces de
ofrecer soluciones avanzadas para gestionar
y controlar las necesidades del sector
residencial y terciario.

40 Y

SEGURIDAD

= Sistemas de alarma
= Alarmas técnicas

= Videocontrol

COMUNICACION
Videointerfon digital

CONFORT
lluminacion
Control automatico de persianas
Escenarios
MuUsica ambiental

La oferta cubre todas las funciones y
aplicaciones domoticas relativas al confort,
ahorro, comunicacion y control.

Con AXOLUTE las posibilidades se amplian
mediante el display de control que ofrece al
usuario, a través de un lenguaje de imagenes,
una gestion simple e intuitiva.




La tecnologia BUS y la manera de configurar
el producto no cambia y es totalmente

compatible con las instalaciones realizadas

con LIVING, LIGHT y LIGHT TECH.
En esta seccion del catdlogo, se incluyen

LIVING LIGHT

MY HOME

los articulos MY HOME con estética AXOLUTE,
asi como el resto de elementos electronicos

necesarios para la realizacion de aplicaciones de

confort, seguridad y gestion de energia y que
son comunes con LIVING, LIGHT y LIGHT TECH.

LIGHT TECH

AXOLUTE

A OLUTE




AXOLUTE MY HOME
Maxima libertad
en la eleccion

Con una estética cuidada y elaborada, de las funciones, desde mecanismos simples,
AXOLUTE permite realizar las mismas hasta escenarios completos con diversas
aplicaciones MY HOME actualmente disponibles  aplicaciones.

en las series LIVING, LIGHT y LIGHT TECH. El empleo de pantallas a color ofrece la
AXOLUTE ofrece el mdximo de posibilidades oportunidad de personalizar el control de la
en la eleccién de dispositivos para el control funcion simplificando su utilizacion.

COMANDOS BASE e — L J
Activacion y regulacion de la ) -
funcién individual mediante: .

Comando estandar

Comando por infrarrojos — ——

Comando Soft Touch

COMANDO CENTRAL DE AMBIENTES
Touch Screen a color:
Iconos personalizables
Escenarios temporizados
Control general de las funciones
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CONTROL DE ESCENARIOS

Cada escenario, con sus funciones asignadas,
son memorizadas en el moédulo y pueden ser
activadas desde diversos interfaces segun la
necesidad del usuario:

€ Comando digital
€ Comando por infrarrojos

€) Soft Touch

@ Comando de escenarios
@ Touch Screen

( Video Station

Modulo
Escenarios

ELEMENTOS DE SUPERVISION Y CONTROL
Control de todas las funciones de la instalacion
Amplias posibilidades de personalizacion
Interfase simple e intuitiva, mediante el uso de
sonidos e imagenes

Video Station

A OLUTE




MY HOME

Automatizacion Estandar

HC4657M3 HS4657M3
|
[
HC4657M4 HS4657M4
—
29 ® ®§ 8 & @
HC4654 HC4653/2 HS4654 HS4653/2
HC4653/3 Hs4653/3

—_| —

S R

HS4680

HC4680

H4655 H4652/2 H4652/3

COMANDOS DIGITALES

Articulo Descripcion

HC4657M3  Comando digital Whice 3 mddulos

HS4657M3  Comando digital Nighter 3 mddulos
6 funciones independientes como control de escenarios, difusion
sonora, Illuminacién, dimmeo individual o por grupos, persianas, etc.
Se activa al toque sobre el LED iluminado; existen 3 niveles de
intensidad del LED
Funcion de modo del mantenimiento para la limpieza del
comando digital

HC4657M4  Comando digital Whice 4 mddulos

HS4657M4  Comando digital Nighter 4 mddulos

Mismas caracteristicas que HC/HS4657M3
8 escenarios, 8 funciones independientes

RECEPTORES INFRARROJOS ACTIVOS

Articulo Descripcion
HC4654 Receptor para el control remoto de los actuadores. Controla 16
HS4654 cargas individuales o bien 8 cargas dobles independientes entre ellos

- Se ha de utilizar con control remoto a distancia
- Posibilidad de repetir por control remoto a distancia
escenarios del mddulo escenario F420

COMANDOS SOFT TOUCH

Articulo Descripcion

HC4653/2  Comando Soft Touch de 2 mddulos para la activacion y/o regulacion

HS4653/2  de un Gnico actuador o de un escenario memorizado en el mddulo
de escenarios F420. Intensidad de los led requlable

HC4653/3  Mismas funciones que HC-HS4653/2, 3 mddulos

HS4653/3

MODULO ESCENARIOS

Articulo Descripcion
HC4680 Comando que permite gestionar 4 escenarios memorizables en el
HS4680 mddulo de escenarios F420. Incorpora 4 pulsadores y etiqueta para

su personalizacion

COMANDO PARA FUNCIONES ESPECIALES

Articulo

Descripcion

H4655

Comando especial que puede pilotear un solo actuador de cargas
simples o dobles, o bien 4 escenarios del médulo escenario articulo
F420, o la difusion sonora

COMANDOS PARA CARGAS INDIVIDUALES Y DOBLES

Articulo Descripcion

H4652/2 Comando que puede pilotar un actuador individual, o bien dos
actuadores para cargas individuales o dobles independientes entre
ellos. Se debe completar con 1 tecla de 2 médulos de una o dos
funciones, o bien 2 teclas de 1 mddulo de una o dos funciones

H4652/3 Mismas funciones que H4652/2, 3 médulos

TOUCH SCREEN A COLOR

Articulo

Descripcion

H4684

Touch Screen. Pantalla tactil MyHome. Interfase para el control de
escenarios, iluminacion, automatizacion, antirrobo y difusion sonora




FA11/1N F411/4 F414/127
F411/2 F413N

< ELT T AR R SR
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E46ADCN/127

MY HOME
Automatizacion Radio

ACTUADORES PARA CENTRALIZACIONES

Articulo Descripcion

F411/1N Actuador con 1 relé en conmutacion, para cargas individuales.
(argas Admisibles; 16A resistivo o ldmparas de incandescencia, 4A
cos 0.5 para transformadores ferromagnéticos y 4A para ldmparas
fluorescentes

F411/2 Actuador con 2 relés independientes, para cargas individuales y
dobles. Cargas Admisibles; 10A resistivo o Iamparas de incan-
descencia, 500W para motores, 2A cos 0.5 para transformadores
ferromagnéticos y 150W para lamparas fluorescentes. Interbloqueo
l6gico de los relés por configuracion

F411/4 Actuador con 4 relés independientes, para cargas individuales,
dobles o mixtas. Cargas Admisibles; 6A resistivo o ldmparas de
incandescencia, 500W para motores, 2A cos 0.5 para transfor-
madores ferromagnéticos y 80W para ldmparas fluorescentes.
Interbloqueo ldgico de los relés por configuracion

SALIDA 1+10V PARA BALASTRO - 2 MODULOS DIN

Articulo Descripcion
F413N Actuador/dimmer para balastros electronicos regulables
con entrada 110V para la regulacién de lamparas fluorescentes

ACTUADOR DIMMER - 4 MODULOS DIN

Articulo Descripcion
F414/127  Actuador dimmer para Idmparas de incandescencia y transformadores
ferromagnéticos. Carga Admisible; de 60+ 1000VA 127V a.c.

ALIMENTADOR

Articulo Descripcion
E46ADCN/127 Alimentador para sistema automatizacion - entrada 127V a.c. salida
27V d.c. SELV

CABLE DE INSTALACION
Articulo Descripcion
14669 Cable trenzado constituido por dos conductores flexibles con
cubierta entrelazada y no apantallada para sistema automatizacion,
aislamiento 450,/750V, rollo de 100m, color gris

HC4575 HC4576 HS4575 HS4576

INTERFACES RADIO

Articulo Descripcion

HC4575 Interfase radio receptor - alimentacion
HS4575 27 V dc del bus - 2 médulos

HC4576 Interface radio transmisor - alimentacion

HS4576 27 V dc del bus - 2 mddulos

AKOL UTE
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MY HOME
Antirrobo

METALIZADO CLARO METALIZADO 0SCURO

HC4605 HS4605

(g}
a v
HC4607 HS4607
ELEMENTOS COMUNES

frang llﬂl*‘
hhicino

a7l

35308 3540

BiRRE

L 1
Bl

3485

46

47

DISPOSITIVOS DE CONTROL Y DE COMANDO

Articulo Descripcion

HC4605 ©  Modulo para desconexion y bloqueo de la instalacion a través

HC4605 ©  de llave mecdnica. Sealizacion de estado de la instalacién
por led - dotado de puerta de ocultacién, llave con 10 000
combinaciones

HC4607 ©  Desarrolla funciones de activacién y desactivacion de la

HS4607 ~ instalacion mediante el trasponder (tarjeta de reconocimiento).
Permite la memorizacion de hasta 30 trasponders. Sefializacién del
estado de la instalacion por led. Canal auxiliar disponible para
otras funciones

35308 © Tarjeta transponder. Cuando se acerca al lector trasponder, lo activa
permitiendo la transferencia al BUS de la sefial generada. No
necesita pilas para su alimentacién. Codificable mediante el lector
trasponder

3540 - Como anterior - llavero

3485 © Central de alarma. Permite la activacion y desactivacion de la
instalacion de modo manual, con trasponder y con telecomando
IR; la comunicacion bidireccional entre el usuario, la instalacion de
alarma y la instalacion de automatizacion

“ Bajo Pedido




METALIZADO CLARO

Articulo
HC4611
HS4611

L —— HC4613

METALIZADO 0SCURO SENSORES

Descripcion

Sensor volumétrico de presencia como los anteriores, con
un angulo de cobertura ajustable desde 105° a 0°. Lente
orientable vertical y horizontal

Detector de presencia volumétrica de doble tecnologia consti-

HS4613 ©  tuido por dos sensores: uno infrarrojos para la deteccion de
HC4611 Hs4611 cuerpos calientes, (IR) y uno de microondas para la deteccion
del movimiento (MW). La alarma sélo se produce cuando
i T ambas tecnologias de deteccion se activan
H(4612 Méddulo interfase de contactos electromagnéticos NC, posibilidad
HS4612 de conexion linea de proteccién contactos balanceada y no balan-
ceada - led indicacion alarma con memoria de intervencion - canal
. g = auxiliar pre-alarma activable
HCa613 HCa612 HS4613 HS4612 H(4612/12": Mddulo interfasg por sensor para la proteccién de persianfas.
HC4612/12 HS4612/12 HS4612/12" enrrollables, aplicable a sensores NC/NO y de rotura de vidrios,
art.3316
ELEMENTOS COMUNES
Articulo Descripcion
N4640 Sensor volumétrico de presencia a infrarrojos pasivo, led de
2 sefializacion de alarma con memoria, cobertura de 8 metros,
E -E--‘ abertura anqular, 14 haces subdivididos en 3 planos. Canal auxiliar
- - .,'r:;"'-- de pre-alarma activable. Montaje en pared, inclinado y en esquina
w e 3510 Sensores electromagnéticos de contacto NC y linea de proteccion.
N4640 3510 31 3512 Instalacion de empotrar
3511 Sensor como anterior. Instalacion superficie
e 3512 igual que el anterior - realizado en aluminio - para montajes en
puertas basculantes o correderas. Preparado para instalacion en
pavimento
@?z‘f@ n 3513 © Sensor como anterior. Instalacién superficie en puertas metdlicas
= 3516 ° Sensor piezoeléctrico de rotura vidrios. Instalacion mediante adhe-
3513 3516 3480 sivo incluido
3480 médulo interfase para contactos electromagnéticos NC - posibilidad

METALIZADO CLARO METALIZADO 0SCURO

Articulo
HC4614 ©
HS4614

de conexion de 2 lineas de proteccion balanceadas o no balancea-
das- led indicacion alarma con memoria de intervencion. Formato
basic

APARATOS PARA ALARMAS TECNICAS

Descripcion

Madulo actuador con configuracion mltiple con salida a través
de relé - contactos -NO-NC, 24V 0,4A cos- 0,4. Repite el

estado de la alarma, la activacion de un dispositivo exterior, la
| a | | aw repeticion del estado de la instalacion, la sefial de la bateria
descargada
el A Hsd614 H34615 HC4615 ©  Mddulo interfase para contactos auxiliares de tipo NO o NC -
Hs4615 ©  disponibilidad de entrada 5-12V a.c. / d.c. optd aislado. Su
uso permite varias funciones, entre los que destacan:
“antipanico” y alarmas técnicas
ELEMENTOS COMUNES ELEMENTOS COMUNES
Articulo Descripcion
4072L Sirena exterior autoalimentada, sefial aclstica ajustable de 0 a 10
minutos desde a central, se ha de equipar con bateria 12V 7Ah.
e ———— REEITTTI——— Sopp Intensidad sonora 105dB, a 3 metros, indicador dptico con Idmpara
— =] s S xendn, rejilla anti espuma, protegida contra sabotaje y abertura
PG | = | E46ADCN/127 Alimentador para la instalacion de alarma
= — -
| 3B _af
40721 E46ADCN/127 )
“ Bajo Pedido
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MY HOME
Difusion sonora HI-Fl estéreo

METALIZADO CLARO METALIZADO OSCURO FUENTES SONORAS
Articulo Descripcion
“Em F500 Sintonizador radio RDS estéreo - 4 mddulos DIN - incluye compen-
AE sador de profundidad para guia DIN
=] L4561N Dispositivo para el control de las fuentes estéreo que incluyen
— telecomando IR - posibilidad de gestionar la fuente desde los ampli-

ficadores o los comandos especiales - 4 mddulos DIN - incluye el cable
RCA/RCA y el cable con jack para la conexién del transmisor IR

AMPLIFICADORES
1 Articulo Descripcion
= F502 Amplificador 4 modulos DIN para la conexion de 2 bocinas -

HC4911AF HS4911AF

alimentacion 127V~

HC4911AI HC4911BE HC4911BF HS4911A  HS4911BE  HS4911BF COMANDOS

Articulo Descripcion
ELEMENTOS COMUNES H4655 Comando especial para la gestion de los amplificadores. Realiza el
encendido/apagado, control del volumen, cambio de fuente musical
y cambio de la emisora de radio programada - 2 modulos
H4684 Touch screen a color

TECLAS ILUMINABLES

H4655

Articulo Descripcion

HC4911AF  Tecla iluminable ON-OFF-GEN

HS4911AF

HC4911A1  Tecla iluminable ON-OFF-regulacion
Ha634 HS4911Al

HC4911BE * Tecla iluminable musica

: — HS4911BE
.EE% 131 3 ' aaaan HC4911BF  Tecla iluminable funcién difusién sonora
e : w_— — =
=5

HS4911BF

- : o |
EE'—E‘. t-:[.l e S
I whir

4 i i3 “ Bajo Pedido
BN | oLl e ERRREN ’
L4561N F500 F502
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ELEMENTOS COMUNES BOCINAS

Articulo Descripcion

14566 Altavoz de falso techo 8 ohm 2 vias. Color blanco

14567 Altavoz de superficie 8 ohm 2 vias. Color blanco
NODO-MATRIZ AUDIO/VIDEO

Articulo Descripcion

Faa1 Nodo Audio/Video para la mezcla de las fuentes audio (méx 4

fuentes) y 4 salidas - 6 mddulos DIN - incluye compensador de
profundidad para guia DIN

L4567 L4566 FA41M Matriz Audio/Video, distribuye las sefiales de sonido estéreo
multicanal (4 canales) y audio/video del sistema videointerfon

2 hilos. Dispone de 8 entradas: Las 4 primeras para sefiales
videointerfon y las 4 restantes para la difusion sonora y 8 salidas.

*we o we e oaw o AT TR A TSR E 10 madulos DIN - incluye compensador de profundidad para guia
i IIIlﬂllIIIIIIHIIIIIIIEHIIIIIIIIIIII t e DIN
SL B m u 155 = ] ]
e s il ey —
bl bbbl Articulo Descripcion
ellil?wllllllllllﬁlllﬂifﬁ- e, T 346001 AIimeril)tador para sistema difusion sonofa - entrada 127V~ salida
Fa41 346001 27V d.c. - mdxima corriente suministrada 1000mA - colocacion
sobre guia DIN, espacio ocupado 8 modulos
336904 (able de conexidn de 2 conductores trenzados que se puede soterrar

Ty R B [ en tuberias, bobina de 200 metros
HHHHHHH IR HHHE R EHHAHH

Bl s & s o u = & o0
ﬂm'-'" {
AR HH
SRR AT S T

-5 L B SR LS

F441M 336904
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MY HOME
Teclas serigrafiadas para automatizacién - 1 funcion

TECLA SERIGRAFIADAS CON SIMBOLOGIA - 1 FUNCION

Articulo Descripcion simbolo
1 médulo 2 modulos

HC4915AA HC4915/2AA OFF

HS4915AA HS4915/2AA

HC4915AB HC4915/2A8B ON

— | —

HS4915AB HS4915/2AB
HCA915AA  HC4915/2AA HSA915AA  HS4915/2AA IS T5AC HCA915/2AC N
HS4915AC HS4915/2AC
HC4915AD HC4915/2AD DIMMER
HS4915AD HS4915/2AD
HC4915BA HC4915/2BA Lampara
HS4915BA HS4915/2BA
— — HC29158B HC4915/28B Timbre
HC4915AB  HCA915AC HSA915AB  HS4915AC HS491588 H$4915/288 :
HC4915/2AB  HC4915/2AC HS4915/28  HS4915/2AC HC49158¢ HC4915/26¢ Ventilador
HS4915BC HS4915/28C
HC4915BD HC4915/28D Lave
HS49158D HS4915/28D
HC49158E HC4915/28E Msica
HS4915BE HS4915/2BE
HC49158F HC4915/28F Enfermera
==, ==, HS4915BF HS4915,/2BF
HC4915AD  HC4915BA HS4915AD  HS4915BA H(4915BG HC4915/2B6 Servicio
HC4915/2AD  HC4915/28A HS4915/2AD  HS4915/28A HS4915B6 HS4915/286
HC29158H HC4915/2BH Alarma
HS4915BH HS4915/2BH

HC4915BB HC4915BC HS4915BB  HS49158C
HC4915/2BB  HC4915/2BC HS4915/2BB  HS4915/2BC
HC49158D HC4915BE HS49158D HS4915BE
HC4915/2BD  HC4915/2BE HS4915/2BD  HS4915/2BE
HC4915BF HC4915BG HS4915BF HS4915BG
HC4915/2BF  HC4915/2BG HS4915/2BF  HS4915/2BG

HC4915BH HS49158H
HC4915/2BH HS4915/28H
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MY HOME
Teclas serigrafiadas para automatizacién - 2 funciones

TECLA SERIGRAFIADAS CON SIMBOLOGIA - 2 FUNCIONES

Articulo Descripcion simbolo
R 1 médulo 2 médulos
HC4911AF HC4911/2AF ON - OFF - GEN
HS4911AF HS4911/2AF
— — e HC4911AG HC4911/2A6G ON - OFF

HS4911AG HS4911/2A6

HC4911AF  HC4911/2AF HS4911AF  HS4911/2AF HCAOTIAR HC4911/2AM Persianas
HS4911AH HS4911/2AH

— — HC4911AI HC4911/2A1 ON - OFF Dimmer
HS4911AI HS4911/2Al
HC4911BA HC4911/2BA Lampara
HS4911BA HS4911/2BA

== == HC4911BC HC4911/2BC Ventilador

HCA911AG  HCA911AH HS4911AG  HSA911AH HS49118( Hs4911/28¢

HC4911/2AG  HC4911/2AH HS4911/2AG  HS4911/2AH HC4911BE HC4911/2BE Alarma
HS4911BE HS4911/2BE

HC4911Al HC4911BA HS4911Al HS4911BA
HC4911/2A1  HC4911/2BA HS4911/2A1  HS4911/2BA

HC4911BC HC4911BE HS4911BC HS4911BE
HC4911/2BC  HC4911/2BE HS4911/2BC  HS4911/2BE

MY HOME
Teclas sin serigrafia de 1 y 2 funciones

TECLAS SIN SERIGRAFIA PARA 1 0 2 FUNCIONES

Articulo Descripcion
— = HC4911 1 médulo

HS4911

HC4911/2 © 2 médulos
— . HS4911/2

HC4911 HC4911/2 HS4911 HS4911/2 TECLAS SIN SERIGRAFIA 1 FUNCION
Articulo Descripcion
HC4915 1 madulo
HS4915
HC4915/2 © 2 modulos
HS4915/2
HC4915 HC4915/2 HS4915 HS4915/2

AKOL UTE
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MY HOME
La casa
como tu la quieres

SEGURIDAD

AHORRO COMUNICACION

CONFORT
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CATALOGO AXOLUTE

Caracteristicas generales
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Unidades video para el control residencial

56
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CON\UN|CAC|(')N Los Video Stations Nighter y Whice y el

nuevo frente de calle AXOLUTE Outdoor
otorgan un valor agregado al sistema
de Videointerfon.

blizino




Video Station, Video Display y Frentes
Sfera: la solucion completa para una
instalacion en ambientes de prestigio.

NUEVA UNIDAD INTERIOR DE VIDEO A DOS HILOS
Videointerfon de manos libres con display LCD en color
para instalaciones con dos hilos.

Disponible en dos versiones:

= Video Display con pantalla de 2.5” para
instalaciones en pared.

= Video Station con pantalla de 5.6” para
instalaciones en superficie.

Video Station

Tanto el Video Station como el Video
Display disponen de menus para

funciones personalizables.

Es posible renombrar y ordenar las
funciones segun el criterio del usuario para
facilitar su uso.

Video Display

A OLUTE




COMUNICACION

Solo 2 hilos por instalacién

Compatible con la oferta 2 hilos actual, frentes de
calle de video SFERA y unidades interiores PIVOT.

56 57




COMUNICACION
Integracion MY HOME

Un dnico cableado en Ia vivienda.
Comunicacion y sistema MY HOME,
todo con solo 2 hilos.

En instalaciones donde se integre la
comunicacion y MY HOME, el Video Station y
el Video Display se convierten en el centro de
control de la casa.

Mediante un sencillo menu es posible activar
la difusién sonora, controlar escenarios o
visualizar el estado de una alarma.

A OLUTE




COMUNICACION
Video Station
Video Display

VIDEO STATION

= Total interaccion por imagenes a través de
una amplia pantalla de 5.6".

= Facil manejo con su menu de gestion
de funciones.

= Manos libres.

= Instalacion en superficie: minino espesor.

= Acabados que combinan con la estética
de los mecanismos AXOLUTE como: vidrio,
aluminio y madera, utilizando placas propias.

= Bocinas estéreo para escuchar la difusion
sonora.

Display LCD en color de 5.6”
para visualizar las imagenes y el menu.

Teclas de navegacion similares a un teléfono
celular.

Audio estéreo.

HHe
ElihEe

»

Placas propias.

Teclas para funcion de videointerfén
y accesos directos.
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VIDEO DISPLAY

= Pantalla LCD en color de 2.5”.

= Facil manejo por su menu de gestion.
= Manos libres.

® Instalacion empotrada en pared.
" Integracion perfecta con los mecanismos de

AXOLUTE.

Display LCD en color de 2.5” para
visualizar las imagenes y el menu.

Teclas de navegacion similares a un teléfono celular.

Manos libres.

Placas en armonia con los mecanismos AXOLUTE.

Para la seleccion de los articulos necesarios
para realizar una instalacion de videointerfon
y sus diferentes modalidades, debe consultar
el catdlogo especifico.

A OLUTE




VIDEO STATION NIGHTER Y WHICE

Amplia pantalla LCD a color

Vidrio con espesor de 8 mm

q
<




OUTDOOR
Una amplia eleccién de funciones para
un sistema unico y vanguardista

El teclado alfanumérico, provisto de un fondo
iluminado azul, permite encontrar al residente
en un mend parecido al de los teléfonos celulares

Las teclas se activan con un simple toque

| El teclado alfanumérico permite llamar al residente
directamente por nombre o clave numérica

| El mddulo electronico esta reforzado con un vidrio
- al frente y sigue las nuevas tendencias del disefio
interior y exterior

/..«"_’dr . .
ﬂ\\ Apertura de la puerta mediante

tarjeta transponder

A OLUTE




OUTDOOR

Emma L. Zermefio
Alan Manzano

Emma L. Zermefio
Alan Manzano

Videocdmara motorizada

Para encontrar
a un residente
prasiong
el botdn

Directorio

Tl

Emma L. Zermefio
Alan Manzano

Av. Presidente
Masarik

Emma L. Zermefic
Alan Marnzano

Andrés de la Fuente
Solia Ramirez

Eduardo Cervantes
Py

23




Terminales de video para
el control residencial

VIDEO DISPLAY

Articulo Descripcion

349311 Terminal manos libres para instalaciones de video con 2 hilos.
Display LCD en color de 2.5 “. Compatible con el sistema MY HOME
y dotado de un menU de navegacion personalizable mediante
PC, permite la gestion de las siguientes funciones:
Videointerfon, difusion sonora, escenarios de
automatizacion y sistema de alarma. Dotado de teclado para
navegacion, autoencendido, apertura cerradura, conexion vivavoz y
buscapersonas. Led de sefializacién para exclusion de llamada,
estado de la puerta y conexion. Programacion por configurador
fisico o por menu interno. Puerto USB para programacion externa.

349311 Se instala en caja de empotrar Art. 506E. Placas disponibles: serie

de mecanismos AXOLUTE

VIDEO STATION

; Articulo Descripcion

349310 Terminal manos libres con sonido estéreo para instalaciones de
| video con 2 hilos. Display LCD en color de 5.6 “. Compatible

con el sistema MY HOME y dotado de un menu de navegacion

personalizable mediante PC, permite la gestion de las siguientes
funciones: Videointerfdn, difusion sonora, escenarios de
automatizacion y sistema de alarma. En instalaciones de difusion
sonora, el VIDEO STATION se comporta como un amplificador,
permitiendo la escucha de las fuentes sonoras instaladas.
| | Dotado de teclado para navegacion, autoencendido, apertura
cerradura, conexion vivavoz y buscapersonas. Led de sefalizacion
para exclusion de llamada, estado de la puerta y conexion.
Programacion por configurador fisico o por mend interno. Puerto
USB y RS232 para programacion externa. Se instala en superficie

349212 F
349310 mediante soporte. Marcos especificos en acabados, cristal, madera y
aluminio AXOLUTE
349210
MARCOS PARA VIDEO STATION
349211 Articulo Descripcion
349210 Marco en aluminio satinado

349211 Marco en cristal
349212 Marco en madera de TEKA

AKOL UTE
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Terminales de video para

el control residencial

349321 349320

VIDEO DISPLAY

Articulo Descripcion
349320 Video Station Nighter
349321 Video Station Whice

- Terminal Stereo Hi-Fi con bocinas integradas, instalable con el

- Sistema 2 hilos de Terraneo y difusién sonora

- Display LCD a color de 8”

- Total integracion con el sistema MY HOME

- Monitor de videointerfon con respuesta a manos libres, apertura
de puerta, monitoreo de camaras, exclusion de llamada

- Control motorizado del frente de calle Axolute Outdoor

- En el sistema de difusién sonora funciona como punto fénico
(incluye bocinas)

- MenU personalizable mediante software (incluido)

- Montaje de sobreponer en muro (incluye accesorio de montaje)

349140
ihmnan
339213
348202
i
i A
348200 348204

64 65

Articulo

FRENTE DE CALLE AXOLUTE OUTDOOR

Descripcion

349140

Frente de calle Axolute Outdoor

- Mddulo electrénico con cdmara a color motorizada y controlada
desde los Video Station Nighter y Whice

- Display a color con mend personalizable

- Permite el acceso mediante llave transponder o clave numérica

- Teclado digital sensible al toque

- Es posible grabar mensajes de aviso (ej. “Pase Ud. Por favor”)

- Tecnologia 2 hilos e IP

- Requiere de caja de empotrar de 3 médulos art. 331130

339213

Cornisa de acero inoxidable

PROGRAMADOR DE LLAVERO

Articulo Descripcion
348202 Programador de llaveros transponder
- El Programador se conecta directo al puerto USB de la PC
- Es posible asignar privilegios especificos al poseedor del llavero
transponder (ej. Personal de mantenimiento)
- Los llaveros transponder manejan un nimero de serie especifico
348200 Llavero transponder color negro
348204 Llavero transponder color naranja

NOTA: Estos elementos se requieren si el cliente desea abrir la puerta de entrada
mediante un llavero transponder.




GAMA DE PLACAS
DECORATIVAS

66

67

68

69

Gama de placas de disefio de linea recta
Placas rectas con acabados en material de lujo
Gama de placas de disefio eliptico

Placas elipticas con acabados en material de lujo

AKOL UTE

CATALOGO



Gama de diseno
de linea recta

Aluminio pulido Antracita satinado Titanio satinado

XS

Cromo Bronze Mercurio
| - '
= - L i
(R BR AL SA

Blanco Limoges Rojo China Verde Sevres Azul Meissen

RC
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Placas rectas con acabados
en material de lujo

Fresno

LFR LTK LWE

Cristal noche Cristal azul cielo Espejo satinado Vidrio Kristall

VNN VIS VSA VKA

Axolute Whice Axolute Nighter

VSW VNB

Pizarra de Ardesia Marmol de Carrara

T
=z - =

RLV RMC

NOTA: Las placas en aluminio, anodizado, asi como las de madera y piedra, estan realizadas con materiales 100% naturales; es por tanto posible que existan
diferencias de tonalidad y dibujo entre una placa y otra del mismo tipo. Las imdgenes deben ser consideradas con cardcter informativo.

ACOL UTE

CATALOGO



Gama de placas
de disefo eliptico

Aluminio Axolute Antracita Axolute Negro sélido
‘-‘__ .
XC XS NR
Oro brillante Oro satinado Titanio claro Plata satinado
' L. \
1 { \
|
- | ' ol e Bl e e
| / |
: 4 . »/ S
OR 0S TC SA

Acero pulido Acero satinado

AXL AXS

-

Blanco liquido Marfil liquido Azul liquido Naranja liquido Verde liquido
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Placas elipticas con acabados
en material de lujo

Arce Cerezo

LAE LCA LNC

Sandstone

Piel arena Piel café

SLC SLS

NOTA: Las placas Corian®, asi como las de piel y madera estén realizadas con materiales 100% naturales; es por tanto posible que existan diferencias de tonalidad y
dibujo entre una placa y otra del mismo tipo. Las imdgenes deben ser consideradas con cardcter informativo.

Corian® es una marca registrada por Dupont™

ACOL UTE

CATALOGO



DIMENSIONES




Dimensiones

PLACAS DE LiNEAS RECTAS

Dimensiones en milimetros
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service
01 800 714 8524

solucionesmx@bticino.com

ASISTENCIA TECNICA

CAPACITACION Y CERTIFICACION

ASESORIA EN PROYECTOS

CATALOGOS

EXHIBICION

CENTRO DE COTIZACIONES




BTicino de México, S.A. de C.V.

Carr. 57, Qro. a S.L.P km 22.7, C.P. 76220
Sta. Rosa Jaurequi, Querétaro, México.

Tel: (442) 238 04 00 Fax: (442) 238 04 82

Sin costo: 01 800 714 8524

E-mail: solucionesmx@bticino.com

ZONA METROPOLITANA

(SHOW ROOM CIUDAD DE MEXICO)
Montes Urales 715, 3er piso

Col. Lomas de Chapultepec

11000, México, D.F.

Tel: (55) 52 01 64 50

Fax: (55) 52 01 64 51

Sin costo: 01 800 714 85 24

E-mail: zona.metropolitana@bticino.com

ZONA PACIFICO

(SHOW ROOM GUADALAJARA)

Av. Circunvalacion Agustin Yafnez 2613-1B
Col. Arcos Vallarta Sur

44500, Guadalajara, Jal.

Tel: (33) 36 16 99 04

Fax: (33) 36 16 99 40

Sin costo: 01 800 849 42 36

E-mail: zona.pacifico@bticino.com

ZONA CENTRO

(SHOW ROOM QUERETARO)
Carr. 57, Qro. a S.L.P, km 22.7
76220, Sta. Rosa Jauregui, Qro.
Tel: (442) 238 04 90

Fax: (442) 238 04 86

Sin costo: 01 800 400 18 00
E-mail: zona.centro@bticino.com

BTicino de México, S.A. de C.V.

ZONA NORTE
(SHOW ROOM MONTERREY)

Av. Francisco |. Madero 1605 Pte.

Col. Centro

64000, Monterrey, N.L.

Tels: (81) 83 72 23 61

Sin costo: 01 800 713 48 48
Fax: (81) 83 72 23 65

Fax sin costo: 01 800 712 73 04
E-mail: zona.norte@bticino.com

ZONA GOLFO

Simon Bolivar 466

Col. Zaragoza

91910, Veracruz, Ver.

Tel: (229) 935 13 90
Tel/Fax: (229) 935 68 51

Sin costo: 01 800 624 44 45
E-mail: zona.golfo@bticino.com

se reserva el derecho de variar las caracteristicas
de los productos que se muestran en este catdlogo.

01 800 714 8524

solucionesmx@bticino.com






